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DIE BERNER WOCHE

,,Gut! So danke ich dir, beendete der Hirte das selt-
same, unglaublic hc Gespriich. Da begann der Bube wieder:

,,l‘nl? papa m’a dit: Wytenalp mein. Il a dit: Heimat,
Wytenalp, car. Elisabeth Matter ist Grossmutter. hh
dir gebe Wvl(,nalp Fritz, pour toujours. N’est-ce pas, tu
restes avec moi 2
ans-doute, Ulysse®, machte der Senne, zog die [est
wwmd(-ne Bultu' heraus, begann sie zu kneton und zu
mm,lcln und schickte den I%uhul zum Vieh, nachzusehen.
In seinem Kopf aber rumorte es irger als je, seit er den
hergelaufenen Buben aufgenommen.

Am niichsten Abend zog ein Gewitter auf, das sich zu-
letzt in bleiernen Regen au“oste der tagelang die Wytenalp
mit dem umwdélkten Mltt’mhhorn in trube nasse Schleier
hiillte. Es war fast, als ob die Zeit da oben still stehe.
Abgeriegelt vor der regsamen Welt unten, kam sich der
junge Senne vor, der plétzlich zu viel freie Zeit hatte, um
so mehr, als Ulysse zeitweise aul Stunden verschwand, uhnv
dass er ihiy h‘xgul mochte wohin, und was er trieb, (JOLLllbb
dem es dhnlich ergehen mochte, kam eines Tages her ubex-
berichtete, es wehe Lichtenabiénz etwas besser, und h-mtc
nach Mareili, dle nun die thm unniitz schemende Reise nach
Basel angetreten haben wiirde. Etwas getrosteter, als er
nukommen ging der heimatlose Knecht, ohne Ulysse ge-
sehen zu }nbcn oder nach ihm zu fragen. Frlt/ schritt einige
Schritte mit thm, sah nach dem Wetter aus, das sich all

NEUE BUCHER

miihlich zu be
tretben, die Kiithe zu melken.

Als er nach Stunden in die Stube zuriickkam, der Bube
die Abendmilch kochte auf dem THerd, fand er zu seinem
grossen Iirstaunen eine grosse, dicke, s llbm ‘beschlagene Bibel
dlll seinem Bett. Er olfneLe sie und las beim l(dl‘UL‘ll Abend-
schein, was in verschnérkelter, kunstreich hcnmllvm' alter
Schrift auf dem ersten Blatt stdnd:

,,Elisabeth Matter
Christian Sunnmatter
zum 22, Christmonat 1784.°

Die kostbare Bibel musste Ziiseli Sunnmatter heraul
gebracht und vergessen haben. Hatte sie Ulysse in einem
Versteck entdeckt ?

Der Bube schien ihn erwartungsvoll anzusehen, als er
zum schlichten Nachtessen in die Kiiche trat.

Beide schwiegen. Da platzte Ulysse plstzlich hervor,
sich dabei fast iiberschluckend: ,,Fritz, in Hohle mein viel,
viel Sachen von cher papa, bien oui. Buch: ich hebe meine
Augen auf... auch in Héhle mein, Buch Elisabeth Matter,
Grossmutter,‘

Der Senne sah den Buben gross an. Da perlten Triinen
in den dunkeln, grossen Augen: ,,Du mir glauben nicht?
Viens vite, voir, viens!*

Noch eihmal hatte Fritz auf der Zunge zu sagen: ,,Ks
gibt hier herum keine Héhle®, aber er machtt. ,,.\/Ior(ren

srnschien und ging dann, das Vieh einzu-

deren Lindern nahelegte, auf Grund deren
die Nationen der Welt vbu,hclht\lt, Vertrauen
und Fortschritt erlangen konnten.

Indem wir diese lntommtumcn der Bevl-
L kerung der Vereinigten Staaten in vollerem
Ausmass zugiinglich machen, hoffen wir
ernstlich, dass ihre Lektiire unseren Biir-
gern zu  einem klareren Verstiindnis der
Probleme und Aufgaben verhelfen wird, de-
nen wir uns gegeniibergesehen haben, de-
uns heute und

Y

J. F. Vuilleumier: Die dreizehn Liebhaber
der Jeannette Jobert. [rschienen in der
Biichergilde Gutenberg, Ziirich.

[ch habe schon in meinen Bubenjahren,
da ich von Basel aus die ersten Sommer-
wochen  regelmiissig im Jura verbrachte,
eine starke, innere Beziehung zu dieser mei-
ner eigentlichen Heimat gefunden. Auf. al-
len meinen Fahrten durch die Welt trug ich
ihr Bild mit mir; regelmiissig kehrte ich
einige Zeit nach dem stillen, abgeschlosse-
nen Juratal zuriick. Drum lebte auch seit
langem der Plan in mir, einmal ein Stiick
aus dem Leben meiner Juraheimat zu ge-
stalten. Da kam mir, als ich durch den
neuen Krieg vorliufig giinzlich in  das
kleine Dorf verschlagen wurde und die Tii-
ren nach der grossen Welt zugeriegelt wa-
ren, «.Jeannette Jobert» zu Hilfe. Mag
sein, dass sie ein etwas leichtsinniges Ding
ist — wenigstens in streng biirgerlichen Au-
gen. Denn sie verschenkt ihre Liebe ver-
schwenderisch, wie sie diese Liebe eben in
verschwenderischem Masse in sich selbst
blithen und treiben spiirt. Sie verschenkt
sie allerdings nur an jene, die sie ihrer wiir-
dig erachtet. Und das Wunder geschieht:
Jeannette Jobert wird zur leuchtenden,
(iliick spendenden Sonne, die iiber dem Hof
ihres Meisters, iiber dem ganzen Tal strahlt.
[hre Liebe macht die Burschen, denen sie
zuteil wird, reich. Denn das Krleben einer
solchen Liebesstunde ist kein Rausch; son-
dern ein natiirliches, positives, selbstver-
stiindliches Geschehen, das sogar wie beim
verkriippelten Gilbert Jolidon die Quelle
eines wahren, befreienden Gliickes werden
darf. Dass die frohliche Fahrt der jungen
Mutter mit dem gesunden Buben, umgeben

von den etwas verlegenen Freiern, auf dem
Gefiihrt, das der Biirgermeister selber leitet,
eine « wahre Begebenheit » ist und sich tat-

séichlich zugetragen hat, mag eine kleine,
interessante  Wendung in diesem lebens-

frohen Buche bilden. Leben bedeutet im
harten Jura allerdings nicht nur Liebe, Zum
Leben gehort hier in viel eindriicklicherem
Masse als vielleicht in anderen Gegenden
unseres Landes der Tod als stindiger Be-
gleiter. Aus drei grossen Abschnitten ist
drum der Roman meiner lustigen Jeannette
Jobert zusammengesetzt, aus den Biichern:
Liebe — Tod — Leben.

Friede und Krieg. Die Aussenpolitik der

Vereinigten Staaten 1931—1941. Heraus-
gegeben  vom  amerikanischen Staats-

departement. 192 Seiten. Karton, Fr. 5.-—
Europa-Verlag Ziirich / New York.

Aus der Einfithrung von Staatssekretiir
Cordell Hull zu « Friede und Krieg » :

Wir verdffentlichen heute unter dem Titel
«Friede und Krieg » eine im Staatsdeparte-
ment vorbereitete Publikation. Sie ist eine
Einfithrung zu einer Sammlung von Doku-
menten iiber die auswiirtigen Beziehungen
der Vereinigten Staaten im Verlaufe des
verhiingnisvollen Jahrzehnts 1931 bis 1941.
Dieses Buch und die Dokumentensammlung,
deren Verdffentlichung bevorsteht, bilden
einen Bericht iiber die Politik und die Hand-
lungen, mit denen die Vereinigten Staaten
den Zustand des Friedens und der Weltord-
nung zu fordern versuchten.

Dieser Bericht zeigt, glaube ich, dass un-
sere Regierung wihrend dieser ganzen Pe-
riode bestindig Prinzipien des internatio-
nalen Verhaltens empfahl, befolgte und an-

\&d nen wir

gegeniibersehen,
denen wir uns den bevorstehenden kri-
tischen Tagen gegeniibersehen werden.

Diotima, Schule der Liebe. 3. Auflage (17.
bis 21.Tausend). 348 Seiten, 15X23 cm.
1943, Ziirich, Albert Miiller Verlag, A.-G.
Geh. Fr. 15—, geb. Fr. 18—,

Diese «Schule der Liebe » ist keine allge-
meine Volksschule, sondern eine Art TFor-
derklasse, denn einmal werden gewisse Kle-
mentarkenntnisse vorausgesetzt und nur zur

Sicherheit gelegentlich repetiert, und zwei-

tens hiingt der Studienerfolg — wie bei
allen Sonderstudien — stark von der mit-
zubringenden Begabung ab. Dariiber gibt es
jedoch keinen Zweifel: eine bessere Lehr-
meisterin als Diotima — die Verfasserin hat
nicht grundlos den Namen jener Frau, die
in Platons « Gastmahl » einen Sokrates die
Liebe lehrt, als Decknamen gewithlt — lisst
sich nicht denken. Hier spucht endlich ein-
mal eine Frau alle jene Dinge aus, welche
die Minner sonst nicht zu héren bekommen,
weil es den Frauen im allgemeinen nicht ge-
geben ist, iiber den eigenen Erlebniskreis
hinauszusehen.  Fiir Kinder, Schniiffler,
Philister und Moralisten ist das Buch nicht

geschrieben, und in ihre Hinde gehort es
daher auch nicht. Denn wie wahre Liebe

ganz unbedingt, unerbittlich und kompro-
misslos ist, so auch Diotima in ihrer Spra-
che und der Summe ihrer Gedanken. Es isl
eine der schonsten Stellen in diesem Buche,
wo dariiber ausgesagt wird, dass Liebe nie-
mals nach ihrer Dauer messbar ist, sondern
nur nach ihrer Intensitit und schicksalhaf-
ten Gesetzerfilllung. Derjenige, der die Welt
im Menschen sucht, wird in dieser Schule
der Liebe eine Quelle unendlicher Bereiche-
rung finden. U.W.




wollen wir sehen. Jetzt gehen wir zu Bett. Gottlieb war da.
Wo warst du am Nachmittag?*

,»In Héhle mein, holen Buch. Schon einmal ich holen
ging, mais, Susanne et Gritli étaient venues, et moi, ich
wieder ging en haut avec.”

,,En haut? Wohin denn?*

,In Hohle mein.*

Am andern Morgen vertrieb eine leichte Bise die Schlecht-
wetterwolken. Ein strahlend blauer Himmel leuchtete iiber
das Land. Da bettelte der Junge wieder: ,,Fritz, komm, ich
will zeigen dir Héhle mein, komm maintenant!*

Gutmiitig gab der junge Senne nach.

Mutwillig, wie ein junges Geisslein, zupfte und zerrte
Ulysse an ihm, der noch einmal iiber die friedlich weidende
Herde sah. Schon hinter der Hiitte, wo er den Buben oft
hatte verschwinden sehen, stieg ein Felsenpfad, den der
junge Senne bis dahin nicht bemerkt hatte, zwischen kamin-
artigen Flithen empor, einer Rinne gleich, die auch jetzt
noch rieselndes Regenwasser zéigte und schliipfrig war.
Fritz schwitzte. Schwerliillig klomm er mit seinen genagelten
Bergschuhen hoher und héher, withrend Ulysse, nacktliissig,
leicht und behend wie eine Gemse stieg, bis er merkte, dass
der Meister Miithe hatte, nachzukommen, wartete und hill-
reiche Hand bot.

Frischer, lebhafter als je, sah der seltsame Bube aus, der
in die Hohe wies: ,,Besser gehen la-haut! Treppe. Stege in
Flub, von cher papa gemacht. Und dann Hohle mein.*

Zih kletterte Fritz weiter. Er traute der waghalsigen
Sache je linger je mehr. Wenn ein Felsenplad so verborgen
sein konnte hinter Fluhabsitzen, warum sollte keine Héhle
oben sein? Ob Lichtenabiinz darum wusste, e¢s thm ver-
schwiegen hatte aus irgendeinem unbekannten Grund?

Nun kamen wirklich in Stein eingehauene Stufen, nehen
denen ein morsch gewordenes Seil in Fetzen hing.

Wie ein Kind zu Weihnachten strahlte der Bube, als
sein junger Meister tief aufatmend aul dem kleinen Plateau
vor einem ausgehauenen Hihleneingang stand, den einige
Bretter und Balken verdeckten. Ulysse zeigte hinaus in
die blaue Ferne, hinab, bis zur Brusthéhe geschirmt von
Felsgestein, zur Alp, wo die Herde lag und mahlte, kleinen,
ins Griin gesiiten Tupfen vergleichbar: |, Vois-tu, Fritz,
Kiihlein klein, klein! Wytenalp schon! Juhuuuu!*

Nun wusste Fritz, woher das Jauchzen im Méirzen ge-
klungen, woher hie und da spiter. Von da oben herab.
Aufatmend legte er seine Hand aul den dunkeln Buben-
kopf, der sich ithm zutraulich anschmiegte. War hier das
Asyl des von aller Welt verlassenen Kindes gewesen? Ein
halsbrechender, gefihrlicher Aufgang, ein Felsenloch, einem
Adlerhorst vergleichbar!

Ein Alpenrvosenstrauch, erst im Aufblithen begriffen, an
dieser kalten Nordwand, wuchs aus einer Ritze empor.
Daneben plitscherte eine Quelle. Das Wasser floss die Fluh
hinab. Fritz beugte sich vorniiber, ihm nachzusehen. Iis
stiirzte den Steilhang hinunter, um sich neben dem grossen,
fast kahlen Schuttkegel unten, wo der Bube ein Alpen-
giirtchen angelegt hatte, zu verlieren. ‘

,Bim bam bum, bim bam bum!* ahmte der Bube mit
drolliger Miene die Terdenglocken mnach, deren Summen
kaum vernehmbar war hier oben. Dann wandte er sich um,
schob die Laden zur Seite und schliipfte in die Héohle.

L Fritz, viens voir! Komm, lugen!* riel er zuriick, aber
der Senne, seltsam benommen, blieb, wo er war, schaule
ins wellige Tliigelland hinab und wies dem Buben, der
wieder zu thm kam: ,,Ulysse, sieh, dort ist unser Dihlendor!.
Dort wohnen Gritli, der Vater, die Mutter und Geschwister.
Und dort in den Biumen wohnt Ziiseli Sunnmatter mit
seinen Eltern und Hansueli. Der weisse Kirchturm dort. ..
c’est Iéglise de notre village.**

,,Bien oui®, nickte der Knabe. ,,Dort sein meine Mama
in Loch, tief, tief. Papa immer Blumen bringen aufs Grab,
comme moi pour lui.* v
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Stimmungsbild am See

Die Augen fiillten sich wieder mit Trinen. Die Stimme
bebte, bis plotzlich ein verlorenes Licheln wie ein Sonnen-
strahl iiber das kindliche Bubengesicht huschte und er leise
sagte: ,,Papa, maman, soyez tranquille! Ich bin chez Fritz
toujours!®

Fritz schwieg. Endlich gehorchte thm die Zunge: ,,Liegen
Papa und Mama in unserm Dorf begraben?** |, Oui, maman.
Papa la-bas*. Er wies mit der Hand in die Tiefe, aber Fritz
begrifl nichts.

Nun ging er mit in die Héohle, die gerdumiger und héher
war, als er sich vorgestellt. Sein’ Staunen wuchs mit jedem
Schritt, mit jedem Blick, der herumstreifte. Kisten und
Kasten standen an den Felswiinden, die sich trocken an-
fithlten. Der Duft von Wildheu stieg empor. Nun wusste
er, warum der Bube oft mit kleinen Heuballen hinter die
Wytenalphiitte verschwunden war. Sich hier ein Lager zu
bereiten. .. oder Gemsen im Winter Futter bereitzuhalten
da oben? Beides mochte sein.

Da lachte der Bube spitzbiibisch zu seinem Freund
hinauf: ,,Fiir Gemsi! Une fois... ils m’ont laissé tirer du
lait, bien out! J’ai eu soif. Ils ont mangé mon lit, [ressen
mein Bett, Gemschi!*

,,Was sagte denn Papa dazu?*

Papa ? sank der Bubenkopl aul die Brust. . Lui. ..
n’était plus venu. Steine und Schnee sont tombées sur pauvre
papa, la-bas. Moi, j’ai vu moi-méme®, [liisterte Ulysse er-
regt weiter. ,,Papa war gekommen von en-bas, de Berne.
Souvant il allait & Berne, avec Thymian, Silbermiinteli et
des autres Kriuter pour un docteur. Et pour acheter du
pain, Brot. Beaucoup de choses, Fritz. Jamais jai eu faim.
It papa, comme 1l était lieh avec moi, son petit fils!*

(Fortsetzung folgt)

Vereinigte Blindenwerkstidtten Bern

Birsten- und Korbwaren - Schauplatzgasse 33 - Neufeldstrasse 31
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